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SZANOWNY KLIENCIE

Dzigkujemy za zakup inhalatora Diagnostic P1 Plus przeznaczonego do inhalagji. Leczenie inhalacyjne to skuteczna i
bezpieczna metoda leczenia choréb drég oddechowych. Rozpoczecie leczenia nalezy podja¢ po konsultacji z
lekarzem. Przed pierwszym uzyciem inhalatora nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzycia.

Przed pierwszym uzyciem inhalatora nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzycia.
Wyrdb nalezy stosowac zgodnie z jego przeznaczeniem.

PRZEZNACZENIE

Inhalator Diagnostic P1 Plus to wyréb medyczny, ktdry jest przeznaczony do uzycia razem z lekami. Jest przeznaczony do
stosowania w leczeniu pacjentow cierpigcych na choroby uktadu oddechowego, przyczynia sie réwniez do tagodzenia
objawoéw choroby. Na chwile obecna nie istnieja przeciwwskazania dotyczace uzywania tego urzadzenia. Pojawiajace sie
skutki uboczne moga by¢ konsekwencja przyjmowanego leku.

PACJENCI ORAZ UZYTKOWNICY

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania u pacjentéw, ktérym lekarz przepisat ten rodzaj leczenia w zwigzku z
problemami z oddychaniem. W przypadku tego urzadzenia uzytkownikiem moze sie sta¢ sam pacjent, natomiast, gdy nie
potrafi on z niego samodzielnie korzysta¢, uzytkownikiem jest osoba, ktéra mu w tym pomaga. Zaréwno pacjent, jak i
uzytkownik musza doktadnie zrozumiec instrukcje obstugi dotaczona do urzadzenia oraz wykonywac niezbedne czynnosci,
majace na celu odpowiednie korzystanie z urzadzenia, wedtug zalecen lekarza.

ZASADA DZIALANIA URZADZENIA
Urzadzenie ztozone jest z nebulizatora potaczonego ze sprezarka, ktéra wykorzystuje przeptyw powietrza do nebulizacji leku

w bardzo drobnych czasteczkach, ktére sa pobierane przez pacjenta w trakcie uzywania za pomocg odpowiednich
akcesoridw.
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SPOSOB WYMIANY SELEKTORA CZASTECZEK
Rys. 2 1. W celu wymiany selektora czasteczek nalezy patyczkiem lub
\ peseta usunac zatozony selektor czasteczek (Rys., Rys.2).

2. Zatoz kolejny selektor czasteczek lub w przypadku inhalacji
gornych drog oddechowych nie uzywaj selektora czasteczek

PAMIETA) o koniecznosci uzywania wtasciwej ksztattki
aerodynamicznej w nebulizatorze (w pojemniku na lek).
Niezbedne to jest do prawidtowej pracy rozpylacza.

Diagnostic P1Plus 1



PRAWIDLOWE PODtACZENIE INHALATORA WYMIANA FILTRA

Urzadzenie wyposazone jest w filtr, ktory
c E Uchwyt do eliminuje nieczystosci powietrza zasysanego
0197 .

ipnrﬁg[]a‘gzrgnia przez kompresor. Okresowo, albo jezeli

urzadzenie nie dziata skutecznie, sprawdzac stan
filtra; jezeli jest bardzo brudny, nalezy go
wymieni¢. W celu sprawdzenia lub wymiany
podnies¢ zatyczke komory filtra. W razie
potrzeby wyciagnac filtr szczypczykami.

Komora
na akcesoria

Nebulizator
(rozpylacz)

Uchwyt na
Wejécie na nebulizator
przewdd
powietrza
Przewod Komora filtra
powietrza powietrza

pokrywa Wejscie filtr
filtra na przewdd powietrza
powietrza

Nebulizator umozliwia regulacje wielkosci czasteczek. Wystarczy tylko do nebulizatora wtozy¢ odpowiedni selektor
czasteczek i wtasciwg ksztattke aerodynamiczng, aby méc inhalowac wybrane partie drég oddechowych.
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MMAD 7,75 pm * MMAD 5,00 pm * m MMAD 3,41 pm *
TERAPIA GORNYCH DROG TERAPIA SRODKOWYCH PARTII TERAPIA DOLNYCH DROG
ODDECHOWYCH DROG ODDECHOWYCH ODDECHOWYCH

Uzyj niebieskiej ksztattki aerodynamicznej Uzyj niebieskiego selektora czasteczek —Uzyj biatego selektora czasteczek i
bez uzycia selektora czasteczek. Gtdwne i niebieskiej ksztattki aerodynamicznej. biatej ksztattki aerodynamicznej.

wskazania: zapalenie zatok, zapalenie Gtowne wskazania: zapalenie oskrzeli, ~ Gtéwne wskazania: zapalenie
gardta, zapalenie migdatkow, zapalnie zapalenie tchawicy, alergie. oskrzelikow, zapalenie ptuc,
krtani, alergie. alergie.
g « | Frakcja
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zatyczka nebulizatora = lloé¢ R . . .. .
otwarta K nebulizowana | 0,39 | 037 | 026 | * MMAD - uSredniona wielkoS¢ czasteczki w aerozolu
* ' ! (ml/min) ** Frakcja respirabilna - odsetek czasteczek w

s :‘??,. Ilos¢ aerozolu, ktorych Srednica jest mniejsza
| e wdychana 013 012 | 0,09 icroné
> : = (ml\;min) od 5 micronow (um.)
Wyjécie aerozolu (ml) EN 13544-1 020 | 020 | 020
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WYKAZ WIELKOSCI CZASTEK ROZPYLANYCH PRZEZ INHALATOR
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Wielkos¢ rozpylanych czastek

DANE TECHNICZNE

Czas pracy PRZEZNACZONY DO PRACY CIAGLE)

Zasilanie 230V, 50 Hz

Pojemnik na lekarstwo max 5 ml

Poziom hatasu < 65 dB w odlegtosci 1 m

Warunki pracy temp.: 5°C = 40 °C, wilgotnos¢: 15 + 93% R.H.
Cisnienie atmosferyczne 700-1060 hPa

Przechowywanie temp.: -40 °C + 70 °C, wilgotnos¢: 10 = 100% R.H.
Cisnienie atmosferyczne 700-1060 hPa

Cisnienie robocze 0,8 bar

Srednia wielko$¢ czasteczek 7,75 um.*  (z uzyciem niebieskiej ksztattki, bez uzycia selektora)
5,00 um*  (z uzyciem niebieskiego selektora i niebieskiej ksztattki)
341um*  (z uzyciem biatego selektora i biatej ksztattki)

Waga okoto 1,6 kg

Zawartos¢ zestawu kompresor, maseczka dziecigca i dla dorostych, rozpylacz, przewdd powietrza,
widelec nosowy dla dzieci i dorostych, ustnik, dodatkowy filtr powietrza,
instrukcja uzycia

* Dane ulegaja zmianie w zaleznosci od stosowanego leku. Pomiary wykonano z uzyciem technologii dyfrakcji laserowej i
roztworu fizjologicznego. Dostarczone dane moga nie mie¢ zastosowania do lekéw w zawiesinie lub lekéw o duzej lepkosci.
Nalezy zwrdcic si¢ do producenta leku.

Wszystkie akcesoria nadaja sie do bezposredniego kontaktu ze skora. Nie zawieraja ftalanow.

UZYTE SYMBOLE
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WAZNE OSTRZEZENIA: Niezastosowanie sie do ostrzezen i tresci niniejszej instrukcji moze narazi¢ uzytkownika na
takie ryzyko jak: pogorszenie stanu zdrowia, oparzenia, pozaru, porazenie pradem, zadtawienie, zarazenie drugiej
osoby lub nawracajace infekcje, Smier¢, zanieczyszczenie Srodowiska. Niestosowanie sie do ostrzezen i wskazowek

podanych w tresci ponizszej instrukcji moze przyczynic sie do obnizenia wydajnosci urzadzenia, zaprzestania

dziatania i zagrozenia bezpieczenstwa.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejsza
instrukcje obstugi.

Nie przestrzeganie instrukcji obstugi dotyczacej uzytkowania
urzadzenia (wymiana filtra, czyszczenie itd.) moze
powodowac nieprawidtowe jego dziatanie.

Przestrzegac specyfikacji elektrycznych podanych na
urzadzeniu;

W kwestiach dotyczacych rodzaju, dawki i schematu
stosowania leku nalezy stosowac sie do zalecen
lekarza. Intensywno$¢ stosowania urzadzenia musi by¢
zawsze konsultowana z lekarzem.

Inhalacje wszelkich substancji powinny by¢
wykonywane za zgodg lekarza, ktory decyduje w
sprawie dawek i najbardziej odpowiedniego sposobu
uzycia;

Brak energii elektrycznej, nagta awaria lub inne
niekorzystne warunki moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia; z tego wzgledu
zaleca sie zaopatrzenie w urzadzenie lub lek (zgodnie z
zaleceniami lekarza), ktory mogtby by¢ stosowany
zamiennie;

Stosowac urzadzenie wytacznie do przewidzianego
uzytku (inhalacje aerozoli) i w sposdb opisany w
niniejszej instrukcji;

Nie pozwalac na to, aby urzadzenie byto uzywane bez
nadzoru przez dzieci lub osoby niepetnosprawne; w
takich przypadkach nalezy zachowa¢ szczegélng
ostroznos¢ podczas terapii;

Nie uzywac urzadzenia, jezeli wtyczka lub kabel
zasilajacy sa uszkodzone.

Nigdy nie zostawiaj urzadzenia, jego akcesoriow,
opakowania w zasiegu dzieci, 0séb do tego nie
powotanych, zwierzat domowych czy owaddw.

W razie potrzeby uzywac adapteréw lub przedtuzaczy
zgodnych z obowiazujacymi normami bezpieczerstwa,
zwracajac uwage, aby nie przekroczy¢ granicy
obciazenia pradowego oraz ograniczenia maksymalnej

mocy podanej na adapterze;
Elastyczna tasma (opcjonalna) moze zawiera¢
lateks. Lateks moze powodowac reakcje alergiczne

Nie uzywac urzadzenia majac mokre lub wilgotne rece,
nie uzywac go rowniez podczas kapieli;

Nie dopuszczac nigdy do zanurzenia urzadzenia w
wodzie lub innych cieczach; nie uzywac urzadzenia,
jezeli zostato przypadkowo zamoczone;

Urzadzenie i kabel zasilajacy powinny sie znajdowac z
dala od zrédet ciepta;

Urzadzenie ma zabezpieczenie przed dostaniem sie
ptyndw;

Urzadzenie nie nadaje sie do uzywania w obecnosci
substancji palnych;

Nie uzywac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym niedawno
uzywano sprayow; przewietrzy¢ pomieszczenie przed
rozpoczeciem terapii;

Nie blokowac ani nie zatyka¢ wlotéw powietrza
urzadzenia, nie stawia¢ go na migkkich powierzchniach,
takich jak tézko lub tapczan;

Nie wktada¢ zadnego przedmiotu do otwordéw do
chtodzenia;
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« Nie uzywac urzadzenia, jezeli wydaje ono
nieprawidtowe dzwieki;

- Aby nie dopusci¢ do pogorszenia funkcjonalnosci
urzadzenia, uzywac tylko oryginalnego wyposazenia;

« Akcesoria powinny by¢ uzywane tylko przez jedna
osobe. W przypadku uzywania inhalatora przez innych
cztonkéw rodziny zalecamy dezynfekcje akcesoriow
inhalatora przed kazdym uzyciem lub zakup
dodatkowych akcesoriéw tylko do indywidualnego
uzytku.

« Nie nalezy ciagnac za kabel zasilajacy lub urzadzenie w
celu wyjecia wtyczki z gniazdka elektrycznego.

- Po uzyciu urzadzenia zawsze odtacz wtyczke z pradu.
Jezeli zajdzie potrzeba wymiany kabla zasilania w
urzadzeniu pamietaj aby odtaczy¢ go z pradu.

+ Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych; przechowywac je w warunkach
pokojowych.

« Nie zaktadaj przewodu powietrza ani kabla zasilajacego
na szyi.

- Urzadzenie zawiera mate czesci, ktre moga by¢
niebezpieczne w przypadku potkniecia.

- Aby zagwarantowa¢ maksymalng wydajnos¢,
funkcjonalnos¢ i bezpieczenistwo urzadzenia, uzywaj
tylko oryginalnych akcesoriéw i czesci z firmy
Diagnosis.

« Nie uzywaj urzadzenia, jezeli byto przechowywane w
zanieczyszczonym miejscu.

- Nie wolno stosowac urzadzenia w obwodach
oddechowych aparatéw do znieczulenia ogdlnego lub
respiratorow.

« Zabrania sie uzywania urzadzenia poza przewidzianymi
warunkami uzytkowania.

« Przed uzyciem urzadzenia, nalezy je pozostawi¢ w
warunkach srodowiskowych uzytkowania na
przynajmniej 24 godziny.

- Zabrania sie modyfikacji urzadzenia lub jego czesci.

« Wszelkie naprawy lub prace konserwacyjne musza by¢
wykonywane wytacznie przez producenta lub
upowazniony przez niego personel.

ODPOWIEDZIALNOSC

W kwestiach bezpieczenstwa, skutecznosci i niezawodnosci

odpowiedzialnos¢ spoczywa na producencie, jego

przedstawmelu lub importerze tylko, jezeli:
montaz, kalibracja, naprawy lub modyfikacje s3
przeprowadzane przez osoby do tego uprawnione;

- instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujacymi
normami;

« przestrzegano instrukcji uzytkowania. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe, btedne lub
nieracjonalne uzywanie urzadzenia.

BEZPIECZNIK

Wewnatrz urzadzenia znajduije sie bezpiecznik, ktéry

w przypadku awarii nalezy wymienic. Operacja wymiany, tak
jak wszystkie inne ewentualne naprawy, powinna zosta¢
przeprowadzona przez producenta.



KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie jest zgodne z aktualnie obowiazujacymi
normami dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i nadaje sie do uzytku we wszystkich
budynkach, wliczajac w to budynki mieszkalne. Poziom
emisji czestotliwosci radiowych urzadzenia jest bardzo niski
i najprawdopodobniej nie wywotuje interferencji z
urzadzeniami znajdujacymi sie w poblizu. Zaleca sie jednak
nie umieszczanie go na innych urzadzeniach lub w ich
poblizu. Jezeli powstaja interferencje z innymi urzadzeniami
elektrycznymi, urzadzenie nalezy od nich oddali¢ lub
podtaczy¢ je do innego gniazdka. Urzadzenia do
komunikacji radiowej moga mie¢ wptyw na funkcjonowanie
urzadzenia. Trzymaj je w odlegtosci co najmniej 3 m od
urzadzenia.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Ustawic urzadzenie na stabilnej plaszczyzme

2. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia wyczysci¢
akcesoria zgodnie z informacjami zawartymi w punkcie
“Czyszczenie akcesoriow”.

3. Podtacz przewdd powietrza do urzadzenia i wtacz na
okoto 1 minute, aby pozby¢ sie wilgoci. Podtacz
nebulizator z urzadzeniem przy pomocy przewodu (1).

4. Podtaczy¢ do nebulizatora zadane akcesoria: ustnik (2),
koricowke nosowa (3) lub maske (4), jak pokazano na
schemacie potaczen akcesoriéw na str. 1.

5. Dodaj do pojemnika na lek odpowiednig ilos¢
przepisanego leku. Pamigtaj by w pojemniku
znajdowata sie odpowiednia ksztattka
aerodynamiczna.

6. Wtozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego po
sprawdzeniu, czy napiecie zasilania odpowiada
napieciu znamionowemu podanemu na naklejce
umieszczonej na urzadzeniu. Urzadzenie jest
przystosowane do pracy w warunkach ~230V, 50Hz.

7. Uruchomic¢ urzadzenie przy pomocy wtacznika.

Wydobywanie sie aerozolu z nebulizatora $wiadczy o

poprawnym funkcjonowaniu. Nowy inhalator oraz jego

wyposazenie maja specyficzny zapach, ktéry moze
pozosta¢ nawet po kilku uzyciach.

8. Wdychaj lek do momentu opréznienia pojemnika na
lek. W pewnych przypadkach moze sie okaza¢, ze w
pojemniku na lek pozostanie troche leku (okoto 0,5
ml). Jest to normalna sytuacja zwigzana z
charakterystyka podawanego leku. Leki mocno lepkie
moga osadzac sie na $ciankach pojemnika na lek
(okoto 0,5 ml.)

9. Po zakoniczeniu stosowania wytaczy¢ urzadzenie i
wyjac wtyczke z gniazdka.

10.Aby unikna¢ ryzyka infekcji, wyczy$¢ elementy
inhalatora tak jak jest to wskazane w punkcie
,Czyszczenie akcesoriow”.

.Jezeli urzadzenie nie dziata, nalezy sprawdzi¢, czy
wtyczka jest prawidtowo podtaczona do gniazdka i czy
przetacznik jest ustawiony w pozycji ON. W przypadku
braku nebulizacji sprawdzi¢ prawidtowe potaczenie
akcesoriow i czy s3 zamontowane wszystkie czesci.
Obecnos¢ zanieczyszczen lub osadéw w zbiorniku (2)
moze przyczynic sie do braku dziatania urzadzenia.
Czysci¢ zgodnie z zaleceniami podanymi w ponizszej
instrukgji.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYWANIA

NEBULIZATORA.

Nebulizator moze by¢ uzywany w dwéch réznych trybach:

- przy zamknietej zatyczce otrzymuje sie powolna
nebulizacje (rys. A);

« przy otwartej zatyczce otrzymuje sie nebulizacje
standardowa (rys. B);

Uwaga: koncéwka nosowa moze by¢ uzywana tylko,

jezeli zatyczka jest zatozona na nebulizator.

1
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' (rys. B)
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(rys. A)

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Wszystkie czynnosci zwigzane z czyszczeniem powinny byc
przeprowadzane z wtyczka urzadzenia wyjeta z gniazdka. Aby
unikna¢ nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia oraz
inhalacji niepozadanych substancji, wyczysci¢ urzadzenie i
akcesoria natychmiast po zakoriczeniu terapii. Czyszczenie
urzadzenia powinno byc wykonywane przy uzyciu szmatki
lekko zwilzonej alkoholem. Po wyczyszczeniu urzadzenia,
przed jego uzyciem zaczekac, aby alkohol catkowicie
wyparowat. Nie uzywac innych cieczy ani innych substancji.
Nie uzywac zbyt mokrych szmatek, poniewaz kontakt cieczy z
elementami elektrycznymi urzadzenia moze spowodowac
jego btedne funkcjonowanie, nieodwracalne uszkodzenia, jak
réwniez moze to byc niebezpieczne.

CZYSZCZENIE AKCESORIOW

1. Przed pierwszym uzyciem i kazdorazowo po uzyciu
nalezy wymy¢ doktadnie akcesoria (z wyjatkiem
przewodu) letnia woda i osuszy¢ je szmatka. Nastepnie
nalezy je odtozy¢ w czyste miejsce. Przy czyszczeniu
upewnic sig, ze zostaty usuniete wszelkie pozostatosci
substancji przeznaczonej do inhalacji a nastepnie
doktadnie osuszy¢ akcesoria. W zadnym wypadku nie
uzywac srodkéw do czyszczenia i dezynfekji, ktére moga
dziatac¢ toksycznie przy kontakcie ze skora lub
Sluzéwkami, przy potknieciu lub przy wdychaniu.
Ewentualna wilgo¢ pozostata w przewodzie powietrza
mozna usuna¢, uruchamiajac urzadzenie na kilka minut
bez podtaczonego nebulizatora. Jezeli przewod jest
brudny, nalezy go wymienic.

2. Akcesoria (z wyjatkiem przewodu i masek) moga byc
gotowane we wrzacej wodzie (100°C) przez co najmniej
40 minut lub w autoklawie (120°C) przez co na]mnlej 20
minut. NIE MOZNA WYGOTOWYWAC przewodu powwtrza
i masek. Nie ktas¢ niczego na akcesoriach i nie zgina¢
ich; nie przekracza¢ wskazanych temperatur wyparzania.
Po wyparzeniu akcesoria przechowywac w czystym
miejscu.

3. Jezeli jest potrzebna dezynfekcja akcesoriow, uzywac
metod dopuszczonych przez obowiazujace normy
zgodnie z wytrzymato$cia materiatu (jak pokazano na
Tabeli z informacja z jakich materiatéw wykonane s3
akcesoria (Strona 1). Akcesoria (z wyjatkiem przewodu)
moga byc dezynfekowane przy uzyciu specjalnych
produktéw do czyszczenia i dezynfekgji, takich jak np.
MILTON®: (nalezy odnies$¢ sie do instrukcji uzycia
dostarczonej przez producenta srodka do dezynfekji, po
uzyciu nalezy akcesoria wyptukac¢ woda, az do usuniecia
wszelkich $ladéw $rodka do dezynfekcji, wytrzec i
pozostawi¢ w suchym i nie zakurzonym miejscu).
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4. Pod wptywem dziatania wody lub pary akcesoria
przestajg by¢ przezroczyste; zjawisko ustepuje po kilku
dniach pozostawienia ich w suchym miejscu i nie
wptywa na mozliwo$¢ ich uzywania. Wszystkie akcesoria
mozna dezynfekowac maksymalnie 25 razy, nastepnie
powinny zosta¢ wymienione. Czestotliwos¢ i odstepy
pomiedzy dezynfekcjami s3 ustalane indywidualnie dla
lekarza i/lub Kkliniki oraz w zaleznosci od rodzaju
patologii. Normalnie akcesoria s3 dezynfekowane
kazdorazowo przed zmiana pacjenta. Nie wktada¢
akcesoridéw inhalatora do zmywarki.

5. W przypadku stosowania inhalatora przez pacjentéw z
grupy wysokiego ryzyka (np. pacjentow z
mukowiscydoza) nalezy skonsultowac sie z lekarzem,
ktory przypisze odpowiedni srodek zapobiegawczy.

AKCESORIA ZAMIENNE

Aby zapewni¢ skutecznos¢, poprawne dziatanie i bezpie-
czenstwo uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow
dostepnych w sprzedazy. W razie watpliwosci prosimy o
kontakt z Diagnosis.

OCZEKIWANA TRWALOSC URZADZENIA

Ponizej przedstawiamy oczekiwang zywotnos¢ urzadzenia

oraz jego akcesoriow:

« Urzadzenie (kompresor) 5 lat (rownowartos¢ tysiaca
godzin pracy)

- Nebulizator 12 miesiecy (wymiana raz na 6 miesiecy, w
przypadku czestego uzytkowania - 3 razy dziennie)

« Ustnik / konicowka nosowa / maski / przewdd
powietrza - 12 miesiecy

- Trwato$¢ urzadzenia jest zalezna od $rodowiska oraz
warunkow uzytkowania. Czeste uzywanie urzadzenia

moze skrdci¢ jego oczekiwana trwatos¢
USUWANIE
—

Urzadzenie i akcesoria nalezy usuwac¢ zgodnie
z obowigzujacymi przepisami. Nalezy wyrzuci¢ do
pojemnika innego niz ten przeznaczony na odpady
domowe. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z
Diagnosis.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OKRESOWE KONTROLE

Aby zachowa¢ wysoka efektywno$¢ urzadzenia, zaleca sie
wymiane pojemnika na lek co 12 miesiecy?co 6 miesiecy jezeli
pojemnik na lek jest uzywany 3 razy dziennie). Uszkodzony
pojemnik na lek powinien by¢ wymieniony od razu. Jezeli
urzadzenie jest eksploatowane intensywnie przez bardzo
dtugi czas to zaleca sie wymiane inhalatora co 5 lat lub po
1000 godzinach pracy inhalatora. Okresowo, badz w razie
watpliwosci zwigzanej z dziataniem urzadzenia, nalezy
sprawdzic ilos¢ nebulizowanego leku uzywajac nebulizatora z
otwarta zatyczka. Ilos¢ nebulizowanego leku nie powinna
spas¢ ponizej 50% deklarowanej wartosci. Aby dokonad testu
nalezy wla¢ & ml roztworu fizjologicznego (np. 0,9% sol
fizjologiczna) do pojemnika na lek. Podtaczy¢ nebulizator
przewodem do inhalatora . W nebulizatorze umiesci¢ jedynie
niebieska ksztattke aerodynamiczng oraz otworzy¢ zatyczke.
Uruchomi¢ urzadzenie oraz obserwowac wytwarzanie sie
mgietki inhalacyjnej, ktéra powinna by¢ wytwarzana przez
maksymalnie 12 minut. Jezeli test wypadnie ponizej
oczekiwan, nalezy wymieni¢ nebulizator, filtr lub urzadzenie.

WARUNKI GWARANC]I

Urzadzenie jest objete gwarancja przez okres 5 lat.
Gwarancja jest wazna tylko, jezeli urzadzenie zostanie
dostarczone do sprzedawcy wraz z paragonem kasowym
potwierdzajacym date zakupu. Gwarancja obejmuje
ewentualne wady produkcyjne urzadzenia, pod warunkiem,
Ze nie zostato ono poddane nieuprawnionym manipulacjom
przeprowadzanym przez uzytkownika lub przez personel inny
niz z autoryzowanego serwisu. W celu zgtoszenia
nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia prosimy o
kontakt z Serwisem Diagnosis.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

« awarii lub wad spowodowanych uzyciem innym od
przewidzianego lub niezgodnym z instrukcja;

« interwencji zwigzanych z domniemanymi uszkodzeniami,
niepotrzebnych testéw, normalnej konserwacji oraz
elementdéw podlegajacych normalnemu zuzyciu;

- przypadkowych szkod takich jak uderzenia, upadki, itp.

UWAGA: Do naprawy lub przegladu nalezy dostarczy¢
czyste urzadzenie.

OBJAW PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Gtowny wytacznik urzadzenia jest
wytaczony

Inhalator nie
uruchamia sie.

Wiaczy¢ urzadzenie

Zbyt gtosna praca. Brak filtra w urzadzeniu.

Umies¢ filtr w urzadzeniu

Nebulizator nie zostat wyczyszczony
po poprzednim uzyciu.

Wyczysci¢ urzadzenie.

Przewdd powietrza jest zagiety.

Usunac wszelkie zagiecia lub supty znajdujace sie na
przewodzie.

Filtr jest zatkany.

Wymienic filtr.

Brak leku.

Dodac¢ odpowiednia ilos¢ leku, przepisanego przez lekarza, do
pojemnika na lek.

W przewodzie
powietrza formuja sie
krople wody.

Dodano zbyt duzg ilos¢ leku.

Dostosowac ilo$¢ leku w pojemniku na lek do odpowiedniego
poziomu, podtaczy¢ przewéd powietrza do kompresora i
wiaczy¢ urzadzenie.

Przewdd powietrza nie zostat
wysuszony.

Wilgo¢ pozostata w przewodzie powietrza mozna usuna,
uruchamiajac urzadzenie na kilka minut bez podtaczonego
nebulizatora. Jezeli przewdd jest brudny, nalezy go wymienic.

Diagnostic P1Plus
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KARTA GWARANCYJNA

ol Diagnosis S.A.
ul. Gen. W. Andersa 38A, 15-113 Biatystok, Polska
www.diagnosis.pl

SERWIS GEOWNY DIAGNOSIS S.A.
ul. Przemystowa 8, 16-010 Wasilkdw
serwis@diagnosis.pl

pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy

NAZWAURZADZENIA ... MODEL ........coivvininnen,
NUMER FABRYCZNY . ...t DATA SPRZEDAZY ...
WARUNKI GWARANC]I

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:

« 5 lat na inhalatory Diagnostic P1PLUS, (z wytaczeniem akcesoriow)

+ 12 miesiecy na akcesoria do inhalatoréw.

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie 21 dni. Termin liczy sie od dnia

dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku gdy:

- naprawa nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1

+ serwis Diagnosis stwierdzit wade fabryczng nie mozliwg do usuniecia

- w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwiajace uzywanie go
zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwigzanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancja nie s3 objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem fabrycznym, uszkodzenia powstate
w skutek niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania i przechowywania, dostanie sie do wewnatrz ptynow lub ciat
obcych, przepiec¢ w sieci zasilajacej, naprawy przez osoby niepowotane oraz zdarzen losowych.

4. Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego.

. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

6. Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisana data sprzedazy, pieczatka i podpisem
sprzedawcy. Karta nie wypetniona, Zle wypetniona, ze $ladami poprawek i wpiséw przez osoby nieupowaznione,
nieczytelna w skutek zniszczenia - jest niewazna.

UWAGA! Przed wysytka urzadzenia do naprawy prosimy o uprzednie jego wyczyszczenie z wszelkiego rodzaju

zabrudzen.

ADNOTACJE O PRZEGLADACH | NAPRAWACH

(5l

data data gwarancje i &ci pieczqt_ka
Lp. ; przedtuzono opis czynnosci i podpis
zgtoszenia naprawy do wykonawcy

UWAGA!  Dane techniczne wymagane ww. norma s3 dostepne pod adresem
http://www.diagnosis.pl/norma-en-60601-1-2.html
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